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Water Filling Hole
Steaming Button

Light Indicator

Handle

Hanging Loop
Transparent Water Tank
Temperature Regulator
Ceramic Soleplate
Attachment Release Lever
Support

Attachment for surface,
furniture and carpet
Attachment for outwear

PPRPOO~NOOA,WNE

H
N

KZ K¥PbIJTFbIHbIH
K¥PbIJ1bICbl

Cy TonTblpyFa apHanfaH
caHplnay

Bynangpipy 6atbipmachl

VHamkaTop wambl

TyTka

Inyre apHanfaH inmex

Cyfa apHanfaH »xapTblnan

mengip caybIT

TepmopeTTeriw

Kepamukanblk »xabblHabl TabaH

KOHAbIPFbIHBI axblpaTy TeTiri

Tynkonma

Kinemaepai, xxuhasgapabl xaHe

6eTTepai Tazanayra apHanfaH

KOHAbIPFbI.

12. CeobIpT kMiMaepai Tazanayra

apHanfaH KOHAbIPFbl
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LT GAMINIO SANDARA

Vandeniui jpilti skirta anga

Garinimo mygtukas

Sviesos indikatorius

Rankenélé

Pakabinimo kilpelé

Pusiau skaidri vandeniui skirta

talpa

7. Termoreguliatorius

8. Keramikinés dangos padas

9. Antgaliy sujungimo svirtis

10. Déklas

11. Antgalis valyti baldy, kilimy
pavirsiy

12. Antgalis valyti virSutinius rabus
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RUS YCTPOUCTBO M3OENUA

OTBepcTVe ANs HanonHeHns BoAon

KHonka oTnapmBaHus

CBeToBOM ngukaTop

Pyuka

MeTenbka onsa noaseLlMBaHus

Monynpo3spayHbiii pe3epByap Ang

BOAbI

Tepmoperynatop

MopoLwBa c kKepammyecknum

NOKPbITUEM

9.  Pblvar gns oTcoeaMHEHUs Hacaaku

10. lMopctaBka

11. Hacagka Ans YACTKM NOBEPXHOCTEN,
mebenu, KOBpOB.

12. Hacapgka Ans YNCTKM BEpPXHEN
onexabl
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EST KIRJELDUS

Veega taitmise auk
Aurutamise nupp
Valgusindikaator
Kaepide

Riputusaas
Labipaistev veepaak
Temperatuuriregulaator
Keraamiline tald

Otsiku vabastushoob
Tugi

Otsik pinna, m&obli ja vaiba
tootlemiseks
12. Otsik Ulerdivastele
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H TERMEK SZERKEZETE

Vizfeltéltd nyilas

G6z016 gomb

Egé

Fogantya

Akaszté hurok

Félig atlatszé viztartaly

Hémérséklet-szabalyozé

Keramia bevonatu talp

Tartozéklevalaszt6 kar

10 Allvany

11. Butor-, sz6nyeg-, egyéb felulettisztito
tartozék

12. Fels6ruhazat-tisztit6 tartozék
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UA CKNNAQ BUPOBY

OTBip 4N HanoOBHEHHS BOAOK

KHonka BignaptoBaHHSA

CsiTnosui iHamMkaTop

Pyuka

MeTtna gnsa nigeilwyBaHHA

Hanisnposopwuii pesepsyap ang

BOOM

TepmoperynaTop

Migowsa 3 kepamiyHum

NOKPUTTAM

9. Baxinb onga Big'eqHaHHs
Hacagku

10. T[ligctaeka

11. Hacagka ans YmLeHHs
NoBEpPXOHb, MebIiB, KUNMMIB

12. Hacapka onst YvweHHs
BEPXHBOIo OAsry

N
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LV IZSTRADAJUMA UZBUVE

Udens iepildisanas atvere

Tvaika poga

Gaismas indikators

Rokturis

Pakarama cilpina

Puscaurspidigs udens

rezervuars

Termoregulators

Pamatne ar keramikas

parklajumu

9. Svira uzliktna atvienoSanai

10. Paliktnis

11. Uzliktnis virsmu, mébel|u, paklaju
tiriSanai

12. Uzliktnis virsdrébju tiriSanai
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RO DETALII PRODUS

Orificiu pentru umplerea cu apa

Buton pentru aburi

Indicator luminos

Méaner

Urechiusa pentru agatat

Rezervor pentru apa

semitransparent

7. Regulator termic

8. Talpa cu suprafata din ceramica

9. Maneta pentru detasarea duzei

10. Suport pentru peria cu aburi

11. Duza pentru curatarea
suprafetelor, mobilierului,
covoarelor.

12. Duza pentru curatarea hainelor.
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mm

365

120

113

0.83/1.08 kg

900 W

220-240V ~ 50 Hz
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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

e To prevent damage to the appliance, please read these instructions carefully before usage. Incorrect use of the

appliance may lead to damage to the appliance, property loss or personal injury.

Before first use check if the electrical specifications correspond to mains parameters.

For domestic use only. The appliance is not designed for industrial use.

Do not use outdoors or in high humidity conditions.

To disconnect the power cord from mains pull out the plug, do not pull the cord.

Do not allow the power cord to come into contact with sharp edges or hot surfaces.

Always disconnect the appliance from mains when not in use, or before filling or draining water.

To prevent electric shock or fire, do not immerse the appliance or power cord into water or other liquids. If this

happens, NEVER touch the appliance! Disconnect it from mains immediately and contact service center to test

the appliance for safety and proper condition.

¢ In case power cord is damaged, it should be replaced by manufacturer or service center authorized by
manufacturer, or by similar skilled staff.

e The appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities (including
children), or persons having insufficient skills or knowledge, without supervision or instruction of person
responsible for their safety.

¢ Do not allow children to play with the appliance! Do not leave the appliance unattended in presence of children!

¢ During work breaks place the appliance on the support only. It is not recommended to place it on metal or rough
surfaces.

e When operating the appliance, all precautions related to steam release must be taken.

o Never try to repair this appliance or replace its parts by yourself. In case of failure, contact the nearest service
center.

¢ If the appliance was placed in an area with the temperature below 0 °C, it is recommended to wait at least 2
hours after placing it in an area with room temperature before switching the appliance on.

e The manufacturer reserves the right to make minor changes in product design, that does not fundamentally affect
its safety, efficiency and functionality, without notice.

PREPARATION FOR USE

¢ During manufacturing, a lubricant was applied on some parts of the appliance, so the appliance may emit a bit of
smoke when turned on for the first time. It is not a sign of failure, and the smoke will disappear soon.

e Remove the protective cover from the working surface and wipe with a soft cloth.

OPERATION

TEMPERATURE MODES

o Before operation make sure that you have read and understood the instructions given on the label attached to
the product you want to iron. Strictly observe these instructions.

¢ Set the temperature regulator to position corresponding to the type of fabric you are going to iron:

SYMBOL TYPE OF FABRIC
& Ironing is not recommended
. Synthetic fibers, nylon, acrylic, polyester, viscose fabric
oo Wool, silk
ooe Cotton, linen
GB Maximum Temperature (steaming)
Il

FILLING THE TANK WITH WATER

e Switch the appliance off and disconnect it from the mains before filling it with water.

¢ Place the brush on the support.

¢ Open the water filling hole. Carefully pour water into the tank.

¢ Please observe the maximum level mark, do not overfill.

WARNING! The appliance can be operated when filled with tap water. However, it is preferable to fill treated water,
especially in cases when the tap water is too hard.

Do not fill the tank with chemically softened water and do not use aromatizing agents.

If the tap water is too hard, use distilled or demineralized water only.

During operation the water filling hole should be closed.

Also always switch the appliance off and disconnect it from the mains before refilling it with water.
¢ Drain water completely from the tank when operation is finished.

DRY IRONING

¢ Dry ironing is possible when the water tank is empty.

OPERATION

¢ Pour water into the tank.

Connect the appliance to mains. The heating indicator lights up.

Set the temperature regulator into the required position.

Start ironing when the indicator goes out.

e Press the steam release button to start steaming.

¢ During work breaks place the appliance on the support only.
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END OF OPERATION

e Set the temperature regulator to the minimum position (MIN).

e Disconnect the appliance from mains.

ATTACHMENTS

¢ The following additional attachments are included into the delivery Kit:

e Attachment for various surfaces, furniture and carpet.

¢ Attachment for outwear.

¢ All attachments should be connected to the ceramic soleplate. To disconnect an attachment, press the lever
bearing the "OPEN" mark.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Before cleaning make sure the appliance is disconnected from mains and has cooled down completely.

¢ Do not use abrasive materials for cleaning the soleplate.

STORAGE

¢ Disconnect the appliance from the mains, drain the water and let the appliance cool down completely.

¢ To avoid damaging of the working surface store the appliance on the support.

NS PYKOBOZACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHUMaTENbHO NpoynTanTe AaHHYO MHCTPYKLUIO Nepes sKkcnnyaTaumen npubopa Bo nsbexaHue nonomok npu
ncnonb3oBaHuMn. HenpasunbHoe obpalleHne MOXeT MPUBECTM K MOJIOMKE U3Aennsi, HAHECTU MaTepuarnbHbIN
ywep6 nnv NpyYnHUTL Bpea 340POBbI0 NONb30BaTeNS.

¢ [lepen nepBoHayarnbHbIM BKIOYEHMEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha U3fenun, napameTpam areKTpoceTw.

VMcnonb3oBaTb TONMbKO B GbITOBbLIX Liensx. Mpubop He npegHasHaveH Ans NPOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHUS.

He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWI UM B YCIOBUSIX NOBLILLIEHHOW BMAXXHOCTH.

Mpu oTkNOYeHNN Npnbopa OT CETU NMUTaHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI LLUHYP NUTaHWS HE Kacarncsi OCTPbIX KPOMOK U FOPSiYMX NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTknovanTe Nnpubop OT aNeKTPpOoCceTH, ECNn OH HE UCNONb3yeTcs, a Takke nepen 3anveBom Unn Crnsom

BOAbI.

¢ Bo usbexaHne NnopaxeHUsi aNeKTpuYecKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He NorpyxanTte npubop U WHYpP NUTaHNUs B
BOAY Wnun gpyrue xuakoctu. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECD 3a nsgenve, HemeaneHHo oTKno4MTE €ro ot
anekTpoceTn n obpaTutecb B CepBUCHBIN LEHTP ANSA NPOBEPKM.

o [1py noBpexaeHum WHypa NUTaHWs ero 3ameHy, Bo nsbexaHne onacHOCTU, AOMKEH NPOM3BOANTbL U3rOTOBUTEND
WU YNONTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHANOMM4YHbIN KBanM@UUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

¢ [1pnbop He NpegHa3Ha4YeH Ans UCMOMb30BaHMA Nuuamm (BKMoYas AeTen) ¢ NOHMKEHHbIMU OU3NYECKUMNU,

YyBCTBEHHBIMW UMM YMCTBEHHbLIMU CMOCOOHOCTAMU Wi NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECITN OHU He

HaxoAsTCcs Nof KOHTPOSIEM UK HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 MCnonb3oBaHuy Npubopa NUuLoM, OTBETCTBEHHBIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[eTn [omKHbI HAXOAUTLCS Mo KOHTPONEM ANs HEAONYLEHMS Urpbl C NPUBopPOM.

¢ B nepepbiBax nNpu rmaxeHumn ctaBbTe NpMbOpP TONMbKO Ha noacTaBky. He pekomeHayeTcs CTaBUTb €ro Ha
MeTannMyeckme Nnm LepoxoBaTtbie NOBEPXHOCTY.

e Cnepyet cobnogaTb Mepbl MPEOCTOPOXHOCTM NpY SKCNyaTaumm npubopa B CBS3W ¢ BbIOpOCOM napa.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBLHO PEMOHTMPOBAaTL NPUMOOP NMNW 3aMeHsTb Kakme-nubo getanu. MNMpu obHapyxeHun
Henonagok obpawantech B Grvkanwmnin CepBUCHBIA LEHTP.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe BpeMs Haxoamnoch npu Temnepatype Huwke 0°C, nepen BKIOYEHMEM €ro cnenyer
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHEE 2 YacoB.

¢ [1pou3BoaunTens octaBnseT 3a cobow npaBo 6e3 4ONONHUTENBHOTO YBEAOMIIEHUS BHOCUTDL HE3HAYMTENBHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO U3LENus, KapAuHanbHO He BMsilOLMe Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoBHOCTb U
PYHKLUMOHANBHOCTb.

NnoAroToBKA

e Ha HekoTopble geTtanu npubopa npu n3rotoBrneHnn dbina HaHeceHa cMaska, No3TOMy Mpu NepBOHaYanbHOM
BKITHOYEHUN NPUBOP MOXET HEMHOTO AbIMUTE. Yepe3 HekoTopoe BpeMS AblM UCHE3HET.

e CHMMWTE 3alUTHLIN Yexon ¢ pabo4delt NOBEPXHOCTM U NPOTPUTE €€ MSTKOM TKaHbHO.

PABOTA

TEMMNEPATYPHbIE PEXXMbI

¢ [lepen Havanom paboTbl ybeanTech, 4TO Ha n3genuu, kotopoe Bbl cobupaeTeck rmaguTb, MMeeTcs ApMbIK C
yka3aHusaMm no obpaboTke 3TOro KOHKPETHOTO M3OENNS; HEYKOCHMTENbHO NPUAEPXKMBANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B NOJIO)KEHWE, COOTBETCTBYIOLLLEE TUMY TKaHWU, KOTOPYO Bbl cobrpaeTech rmaanTe:

3HAYOK TUMN TKAHU
ﬁ W3penne rmagnte He pekoMeHayeTcs
. CuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Buckosa
oo LWepcTb, Wenk
Xnonok, J1éH
{ﬁb MakcumanesHas Temnepartypa (oTnapuBaHue)
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HAMOJIHEHWNE PE3EPBYAPA OJ1A BOObI

¢ Bo Bpems 3anvBa Bogbl Npnbop JOIMKEH ObITh OTKITHOYEH OT 3M1eKTPOoCcCeTH.

e [locTaBbTe LWETKY Ha NOACTaBKY.

o OTKpOWTE OTBEPCTME ANA 3anmBa BoAbl. AKKypaTHO 3anewTe BoAy B pesepByap.

¢ Bo usbexaHune nepenonHeHns He HanvBawnTe BOAY BbIlLe OTMETKM «Max» Ha pesepByape.

BHUMAHMUE: Mpnbop paccuuTaH Ha Ucnonb3oBaHne BoOONPOBOAHOM Boabl. OgHaKo npeanovtuTensHee
3anuBaTb OYMLLEHHYIO BOAY, OCOGEHHO, eCriu BOAOMNPOBOAHAS CITULLKOM XECTKasl.

e He 3anuBaiiTe B pesepByap XMMUYECKMN YMATHYEHHYIO BOAY U HE UCNONb3yNTe apomaTusupyowme gobasku.

e Ecnu BogonpoBoaHasa BoA4a CAMLLKOM XeCTKad, 3anMBanTe TOMNbKO AUCTUNNMPOBAHHYO NN
OeMVHepann3oBaHHYo.

e OTBepcTME ANA 3anofHeHUs BoAOW He AOMKHO ObiTb OTKPbITEIM BO BpeMSA paboThl.

¢ [1py NOBTOPHOM 3anofTHEHWUM pe3epByapa BOAOW BCeraa oTkmovanTe npubop oT anekTpoceTu

¢ B koHue paboTbl Bcerga Heob6xoaMmMo NOMHOCTLIO yaansTb BOA4Y U3 pe3epByapa.

CYXOE MAXXEHUE

¢ Bbl MOXeTe rmaanTb B CyXOM pexunme, He 3anveasi Bogy B pe3epByap.

PABOTA

e 3anenTe BoOy B pe3epByap.

e [Mogkntounte Npubop K anekTpoceTn. 3aropuTcsl CBETOBOW MHAMKATOP Harpesa.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B HY)XXHOE BaM MOSIOXKEHME.

¢ Korga nHavkaTop noracHeT, MOXHO HavyuMHaTh rnagnThb.

¢ [1Ins nogayn napa 13 conen npubopa HaxxMManTe Ha KHOMKY OTnapuBaHus.

¢ B nepepbiBax mexay paboTon ctaBbTe Npnbop Ha NOACTaBKY.

3ABEPLLUEHUVE PABOTHI

e YCTaHOBUTE TEPMOPETNYNATOP B MUHMMAITbHOE MONOXEHNE «Min.

o OTKMOYMTE NPMOOP OT SNEKTPOCETHU.

HACALKW

¢ B komnnekTe npubopa npegycMoTpeHbl 4ONONHUTENBHbIE HACaaKu:

e Hacagka ons YMCTKM pasnnyHbiX NOBEPXHOCTEN, a Tak e Mebenu n KoBpoB..

e Hacagka ons YucTKM BEpXHEN ogexabl.

e Hacagku yctaHaBnmBalTCsa Ha KepaMmyeckyto nogowsy. YTobbl CHATL Hacaaky HaxmuTe Ha poidar OPEN.

OYNCTKA N yxon

¢ [lepen ouncTKoM Npnbopa ybeamnTech, YTO OH OTKITHOYEH OT MIEKTPOCETU U MOSTHOCTBIO OCThIS.

¢ He ncnonb3yiite AN O4NCTKU NOAOLWBLI abpasvBHbIE YNCTALLME CPEACTBa.

XPAHEHUE

o OTknioumTe NpnbOpP OT ANEKTPoCceTH, yaanuTe U3 pesepeyapa BOAY U JanTe eMy MOMHOCTbIO OCTbITh.

o UTOObI HEe NMoBpeAnTL pabo4yto NOBEPXHOCTb, XpaHuTe Npubop Ha NoAcTaBke.

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaauHi Bam 3a npuadaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawwoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiHy poboTy CBOET NpoAyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTadii.

e TepmiH cnyx6un Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcrinyaTtadii npoAaykuii B mexax nobytosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, ckrnagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, L0 Yy pasi JOTPUMAHHA LIMX YMOB,
TEpPMiH cnyx6u BUMpoby MoXxe 3HauYHO NePEeBULLUTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3IMNEKHU

e YBaXXHO NpoumnTanTe L0 IHCTPYKLIO Nepea ekcnnyaTtadielo npunagy 3 MeToro 3anobiraHHsa nonomui nig yac
BMKOPUCTaHHSA. HenpaBunbHe NOBOMXEHHSA MOXe NPU3BECTM 4O NOnaMku BUpoOy, HaHeCTW MaTepianbHi 36UTKK
abo CNpUYMHUTY LWIKOQY 300POB'I0 KOPUCTYBaYa.

e [lepen nepLuMM yBIMKHEHHSIM NEPEBIPTE, UM BiANOBIgAIOTb TEXHIYHI XapakTePUCTUKN, L0 BKa3aHi Ha BUpODOi,
napameTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopucrtoByBaTtu Tinbku B nodyToBux Uinax. MNpunag He npusHadeHu Ans NPOMMUCIOBOro 3aCTOCYBaHHS.

e He BukopucTOBYBaTM NO3a MEXaMu NpuMiLLleHb abo B yMOBax 3aBULLIEHOI BOSOrOCTi.

e [lig Yac BUMKHEHHSI Npunagy 3 Mepexi XUBMEHHSI TPUMaNTECs PYKOK 3a BUSIKY, HE TAMHITb 3a kabenb XXUBMEHHS.

e Cnigkynte 3a TMM, 06 Kabenb XMBNEHHSA HE TOPKABCH FOCTPUX KpaiB Ta rapsynx noBEepPXOHb.

o 3aBxau BUMUKaWTE npunag 3 enekTpoMepexi, KL BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, @ TaKOX nepen 3anvMBaHHsaM abo
3MMBaHHSAM BOAM.

e 3 MeTOI 3anobiraHHs ypaXkeHHI0 eNeKTPMYHMM CTPYMOM Ta 3aliMaHHI0, He 3aHyptoviTe npunag abo kabenb
XWUBMEHHS y Boay abo iHwy pianHy. Akwo ue ctanocs, HE BEPITbCA 3a Bupib, HeranHo BUMKHITb 10ro 3
enekTpomepexi Ta 3BepHiTbCs 40 CepBiCHOrO LEHTPY AN nepesipku.

e Y pasi NowwKomKeHHS kabento XXMBNEeHHS KOro 3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHs Hebesnewi, MOBUHEH 34iNCHIoBaTH
BMPOGHMK ab0 YyNOBHOBaXXEHWUI HUM CEPBICHWI LeHTp, abo aHanoriyHni kBanicikoBaHUn nepcoHarn.

¢ [lpunag He Npu3HaYeHn 4na BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKNoYaouu SiTen) i3 3aHmKeHnMY disudHUMH,
YyTTEBMMM ab0 po3ymMoBMMY 34iOHOCTAMM abo y pasi BigCYyTHOCTI B HUX AOCBiAY abo 3HaHb, KO BOHU HE
3HaXoAsATbCA Nif KOHTPoNeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI LLOAO BUKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, BiANOBIganbHOK
3a ixHo Ge3neky.
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e [liT maloTb 3HAXOAUTUCS Nig KOHTPOSIeM OS5 HeAOMYLEHHS irop 3 NpunagoMm.

¢ Y nepepBax M NpacyBaHHAM CTaBTe Npunag TiflbK1 Ha nigcTaBky. He pekomeHAyeTbCs CTaBUTU NOMo Ha
MeTaneBi abo LWOPCTKI NOBEPXHI.

e Cnig 6yTn obepexHnM nig vac ekcnnyaTauii npunagy y 38’aA3Ky 3 BUKMAOM nNapwu.

e He HamaranTecs caMOCTIIHO peMOHTYBaTu Npunag abo 3amiHioBaTy Oyab-ski getani. Y pasi BUSIBIEHHS

HecnpaBHOCTEN 3BepTanTecs go Hanbnmk4oro CepBiCHOIO LIEHTPY.

Akuio BUpI6 geskunin Yac 3HaxoAMBCs 3a Temnepatypu Hwkde 0°C, nepef yBIMKHEHHSAM MOro Cnif BUTpUMaTn y

KIMHATHUX YMOBaX He MeHLle 2 rOAuH.

e BnpobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 oaaTKOBOro NOBIAOMMNEHHS BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHWM B KOHCTPYKLIO
BMpOOY, L0 KapAuHaNbHO He BNMBAlOTb Ha Moro 6e3neky, npaue3naTHICTb M (OyHKLIOHaNbHICTb.

niaroToBKA

e Ha pgeski getani npunagy nig yac BUroToBreHHs Oyna HaHeceHa 3Mas3ka, TOMy Npuy NepLuoMy YBIMKHEHHI npunag,
MOXe TPOXU AUMITU. Yepes aeaknin Yac AnM LiesHe.

¢ 3HiMiTb 3aXMCHUIA YOXOr 3 POBOYOI NOBEPXHI M MPOTPITh il M'AKOK TKAHWHOLO.

POBOTA

TEMNEPATYPHI PEXXKNMIA

e [lepen novaTkom poboTH NepekoHanTecs, Wo Ha BMpoOLi, skuin Bu 36npaeTtech npacyBaTu, € SpvK i3 BKasiBkamu
LLoA0 06pOoBKK LIbOTO KOHKPETHOTO BUPOBOY; HEYXMITbHO 4OTPUMYATECH HUX.

e BCTaHOBITb TEPMOPErYNATOP Y NOJIOXKEHHS, WO BiANOBIgAe TMNY TKaHWHW, Ky By 36upaeTeck npacysatu:

MO3HAYKA TN TKAHUHU
& Bupib npacyBaTn He pekoMeHAYeTbCA
. CwuHTeTuka, HennoH, Akpun, lNMoniectep, Bickosa
oo BosHa, Lok
baBoBHa, JleH
{ﬁb MakcumanbHa Temnepartypa (BignaproBaHHs)

HAMOBHEHHA PE3SEPBYAPA OA BOON

e [1ig yac 3anvBaHHA BoauM Npunag noBMHEH 6YTM BUMKHEHMM 3 €MIEKTPOMEPEXI.

e [MoknagiTe WiTKy Ha NigcTaBky.

¢ BiguuHiTh OTBIip AN 3anuBaHHs Boau. AKypaTHO 3anuviTe BOAY B pesepByap.

¢ 3 MeTOI0 3anobiraHHs NepenoBHEHHIO HE HanNMBaWTe BoAY BULLE BIAMITKM «max» Ha pe3epsyapi.

YBATA: Tpunapg, po3paxoBaH1 Ha BUKOPUCTaHHSA BOAONPOBIAHOT Boau. OgHak Kpallle 3anvMBaTi OUYULLLEHY BOAY,
0cob6nMBO, AKLWO BOOOMNPOBIAHA 3aHAATO KOPCTKA.

¢ He 3anuBawTte B pe3epByap XiMiYHO NOM'AKLLEHY BOAY 1 HE BUKOPUCTOBYNTE apoMaTum3ytoumn oGaBKu.

¢ fAkuwio BogoNpoBigHa BOAa 3aHAATO XOPCTKa, 3anMBanTe Tifbku ANCTUNBOBaHY abo aeMiHepanizoBaHy.

o OTBip AN 3aNOBHEHHSI BOAOK HE MOBUHEH ByTW BiAYMHEHUM Nig Yac poboTu.

¢ Y pasi NOBTOPHOIo 3anoBHEHHS pe3epByapa BOAOK 3aBXAN BUMUKAWTE Npunag 3 enekTpomMepexi.

¢ B kiHUi po60oTK 3aBxaM HeobXiaHO MOBHICTIO BUOANATU BOAY 3 pe3epsyapa.

CYXE NMPACYBAHHA

e Bn moxeTe npacyBaTtu B Cyxomy pexuMi, He 3anmeatoum Boay B pe3epByap.

POBOTA

e 3anuiTe Bogy B pe3epsyap.

¢ YBIMKHITb Npunag B enekrpomMmepexy. 3acBiTUTbCS CBITNOBMIN iHAMKATOP HarpiBy.

e BcTaHoBITE TepmoperynaTop y noTpibHe NONoXeHHs.

¢ Konu iHgmkaTtop 3racHe, MOXHa NoYnHaTK npacyBaTwu.

¢ [1ns nogadi napw i3 conen npunagy HaTuckamTe Ha KHOMKY BignaptoBaHHS.

¢ B nepepsax mix poboToto cTaBTe npunag Ha nigcTaBky.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e BcTaHoBITL TEpMOpPErynaTop B MiHiManbHe MNOMOXEHHS «Min».,

o BuMKHITb Npunag 3 enekTpomepexi.

HACALKW

¢ B komnnexTi npunagy nepenbadeHi 4ooaTKOBI HacaaKu:

e Hacagka ons YnLLeHHS pi3HUX NOBEPXOHb, a TAKOX MebniB Ta KUMMMIB.

e Hacagka Oons YMLLIEHHS BEPXHBOrO 0Odry.

e Hacagku BCTaHOBMIOIOTLCS Ha kepaMivHy nigowsy. o6 3HATM Hacaaky HaTUCHITL Ha Baxinbs OPEN.

O4YMLLEHHA TA gornan

e [lepen ounLLeHHAM Npunagy nepekoHanTecs, WO BiH BUMKHEHUI 3 eNeKTPOMEPEXi Ta MOBHICTIO OXOMNMOHYB.

e He BUKOpPUCTOBYINTE O115 OUULLEHHS MigOLWBU abpa3nBHi Mutodi 3acobu.

3BEPIT'AHHA

e BumkHITE Nnpunapg, 3 enektpoMepexi, BuaaniTe i3 pesepeyapa BoAY 1 JanTe MOMY NOBHICTIO OXOSTOHYTHU.

e LLlo6 He nowkoanTn poboyy noBepxHio, 3bepirante npunaa Ha niacrtaBLi.
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KAYINCI3AIK XOHIHAEI H¥CKAVYJIbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaChIHbIH, ©HiMIH caTbin anfaHbIHpI3 YLLUIH XXeHe 6i3fiH KomnaHusiFa
CeHiM apTkaHbIHbI3 yWiH Ci3re anfbic anTambl3. Icke NanganaHy HycKkaynblfbiHAA CypeTTeNnreH TeXHUKarnbIk
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHiH, Xofapbl canacbl MEH CeHiMAj
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH, BybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHbepiHae navaanaHfFaH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ae, OymbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
OylbIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTinNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyNbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH alTapribiKTalk acybl MyMKiH eKEHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINapAbIH Has3apbiH aygapagp!.

KAYINCI3AIK LUAPAIAPDI

e [ManpganaHy 6apbicbiHaa Oy3binyablH anabiH any YLiH, KypbiFbiHbI iCKe KOCY angblHAa HYCKaynbIKTbl 3eMiH KOWbIM
OKbIM LWbIFbIHBI3. ByhbiMabl gypbic namganaHbay oHblH  Oy3binyblHA, MaTepuangblk LWbifbIHFA Hemece
navaanaHyLblHbIH AeHCayrbIfbiHA HYKCaH KeNTipyiHe aKenin Cofybl MYMKIH.

e Anfallkel peT icke Kocy angbiHoa, OylbiMaa KepceTinreH TexHWKanblK cunatramanap 9MnekTp >KeniCiHiH
napameTpriepiHe CONKeC KeNeTIHIHE KO3 XEeTKi3iH;3.

e Tek KaHa TypMbICTa KongaHy KaxkeT. Acnan eHAIpiCTiKTe KongaHyra apHanvaraH.

e benmeneH TbiC HEMECE XXOoFapbl binFangbifblk XafganeiHga nanganaHoaHpls.

o KopeKkTeHaipy XeniCiHeH KypbInfbiHbl aXbIpaTy Ke3iHge, allaHbl KONMeH ycTan TypbiHbI3, KopekTeHaipy 6aybiHaH
TapTnaHbI3.

e KopekTeHgipy 6aybiHbIH YLLK XXMEKTEP MEH bICTbIK 6eTTepre TUMeYiH KagaranaHbi3.

e Erep acnan nampanaHbinmaca, coHpan-aK Cy Kyl Hemece Tery anfblHOa OHbl dpKallaH 3mnekTp XeniciHeH
AXbIPAThIN KOMbIHbI3.

e OneKTp TOFbIMEH 3aKbIMAAHYAbIH XXOHE >XaHbIN KeTyAiH anAblH any yLiH, acnanTbl Hemece KopekTeHaipy 6aybiH
cyfa Hemece 0Oacka Oa cyMblKTbikTapFa OaTblpmaHbli3. Erep ocbliHOan xafgan opbiH anfanga, OynbiMabl
¥CTAMAHDI3, KypbInfblHbl Aepey 3aNeKTp XerniciHeH axblpaTbin, TeKCepTy YLWiH Kbi3ameT kepceTy opTanblfblHa
XKYFiHIHI3.

e KopekTeHgipy 6aybl 3akpiMarnfaH xafaanga, kayinTii angbliH any yLwiH eHAipyLli HEMece OHbIH, YaKineTTi KblameT
Ke3ceTy opTarnblfbl Hemece BiniKTi MamaH OHbl anMacTbIpybl KaXerT.

e [leHe, xylike He BorMmaca akbln-on kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIFbiHbI Kayincid nanganaHy yLwiH Taxipmbeci
MeH Oinimi XeTkinikcia agamgapAblH (COHbIH iwiHae ©ananapdbliH) Kayincisgiri ywiH >kayan ©GepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbifiFbiHbl nanganaHy OombiHWwa Hyckay 6epmece, onapablH Oyn  KypbinfbiHbI
KongaHybiHa 6onmangpi.

e bananapabiH KypbinfbiIMEH oiHamMaybl YLUiH onapabl kKaTaH Kagaranay Kaxer.

e YTiKTey OapbiCbiHOA Y3inicTep KesiHOe acnanTtbl TyrnkKonMMmara KovbiHbI3. MeTan Hemece OWKbI-LLIOWKbl GeTTepre
KotoFa 6bonmanabi.

e AcnanTbl NarganaHy 6apbicbiHAa Oy WbIFybiHA O0ainaHbICTbl CakThbIK LapanapbiH CakTay Kepek.

e KypbInfbiHbl ©37iriHi30eH xeHaeyre Hemece OHbIH kaHaanh ga Oip GenwekTepiH aybICTbipyFa TbipblCNaHbI3.
Akaynblk TabblnFaH xarganaa xakslH KplaMeT kepceTy opTanblifbiHa XYTiHIHI3.

e Erep Gyrnbim Genrini 6ip yakplT apaneifbiHga 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga TypraH 6onca, OHbl KocnacTaH
OypbIH benme xafganbiHAa 2 caFaTTaH KeM eMeC yaKbIT ycTay KaxerT.

e OHOipyWi KoCbIMLIA eckepTrnecTeH OyMbIMHbIH KypbinbIMbiHA, OHbIH Kayinci3giriHe, XXyMbIC icTey kabineTi meH
KblI3MeTiHe Tyberenni acep eTNenTiHAEN a3FfaHTanm e3repicTep eHridy KyKbifbiH cakTan kanagbl.

DAWUBIHOAY

e OHAipy 6apbicbiHAa acnanTbiH Kenbip 6enwekTepi ManaHfFaH, COHAbIKTaH acnanTbl anfall peT KOCKaH ke3fe
asgan TYTiH WbIfybl MyMKiH. A3 yakblTTaH KeRiH TYTiH KeTin Kanagbl.

o JKymbIC GeTiHEH KOpFaHbILW KabblH anbin, OHbl XXYMCak MaTamMeH CYPTiHi3.

X¥MbIC

TEMIMEPATYPAIbIK PEXXM

¢ XKymbic angbiHaa, Ci3 yTikTereni xxaTkaH OyinbiMaa ocbl HakTbl OyMbIMAbI OHAEY XeHiHAEe HYCKaybl KepceTinreH
3atbenriHiH 6ap ekeHAiriHe Ke3 XeTki3iHi3. COHbl MYNTIKCi3 OpblHAAHbI3.

o Ci3 yTikTereni xaTkaH MaTaHblH TYPiHE CONKEC KEeNETIH KarbliNka TePMOPETTIriTi OPHATbIHbI3.

BENTI MATAHbBbIH TYPI
& Bynbimabl yTikTemeyre keHec bepinegi.
. CwuHTteTuka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
o YKyH, XKibek
ooe Makra, 3bifblp
{ﬁ?) Makcumangbl Temnepatypa (6ynaHabipy)

CYFA APHAITFAH CAYbITTbI TOJTThIPY

e Cy Kylo Ke3iHAe acran 3MeKTp XeniCiHeH aXblpaTblybl KEPEK.

e Tynkonmara KblnwakTbl OpPHATbIHbI3.

o Cy KyloFa apHanfaH caHblnayabl allbiHbi3. CaybiTKa MYKUAT CY KyMbIHbI3.

e TonbIn KeTNec yLWiH caybITTafbl «Max» KepCeTKilliHEH apThlK CYy KyNMaHbI3.
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HA3AP AY[IAPbIHbI3: Acnan ky6blp cynapblH NanganaHyra ecentenreH. bipak TasapTbinfaH cy KyiifaH ab3an,
acipece KybbIp cybl Te KaTTbl bonFaH Xxarganaa.

o CaybITKa XMMUATbIK )KYMCapTbIfiFaH Cy MEH XOLU MICTi Kocnanapgbl KOCNaHpI3.

e Erep kyObIp cybl 6Te KaTThl 6onca, AUCTUNAEHTEH HEMECE MUHEeParchi3gaHablpbifiFaH Cy KYMbIHbI3.

e Cy TONTbIpyFa apHarFaH caHblnay XXyMbiC 6apbiCbiHAa alblk 6onMaybl KaxerT.

e KanTagaH caybiTka Cy TONTbIPY Ke3iHAe acnanTbl 3MeKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.

¢ XXyMbIC COHpIHAA CaybITTbl CyAaH TONbIK Ta3apTy KEpeK.

KYPFAK YTIKTEY

e CayblTka Cy KyMMam KypfFak pexumae yTiKkTen anacbi3.

K¥MbIC

e CaybITKa Cy KyMbIHbI3.

e AcnanTbl 3MEKTP XKeniciHe KoCbiHpI3. Kbl3yablH MHAMKaTap Wambl XaHagpl.

e TepmopeTTeriwTi 63iHi3re KaXXeTTi Kanbinka opHaTbIHbI3.

e /lHOmkaTop Wwambl CeHreH ke3ae yTikteyai bactayra 6onaabl.

e Acnan TeciriHeH 6y 6epy yLwiH Oynanabipy 6aTbipMacbiH 0acbiHbI3.

¢ JKymbIC apacbiHAarbl y3inic kesiHae acnanTbl TYNKONMara KOWbIHbI3.

K¥MbICTbI AAKTAY

e TepmopeTTeriwTi MMHMManAbl Kanbinka «Mmin» opHaTbIHbI3.

e AcnanTbl 9MNeKTP XKeniCiHeH aXbIpaTbiHbI3.

KOHObIPFBIJTAP

e Acnan XMbIHTbIFbIHAA KOCbIMLLA KOHAbIPFbINAP KapacTblpbliiFaH:

o Typni 6eTTepai, coHgan-ak xuhasgap MeH kinimaepai Tazanayra apHanfaH KOHAbIPFbI.

e CbIpPT KMiMi Ta3anayfa apHanfaH KOHAbIPFbI.

e KoHapbipfbinap kepemukanblk TabaHnFa opHaTbinaabl. KoHAbIpFbIHbI WhiFapy ywiH OPEN TeTiriH 6acbiHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

e AcnanTbl TazanamacTtaH GypbiH OHbIH, SNEKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbINFaHbIHA XX8HE TOMbIKTal CyblfaHblHA KO3
KETKI3iHi3.

e TabaHbIH Tazanay ywiH abpa3uBTi Tazanay KypangapblH nanganaHoaHpis.

CAKTAY

e AcnanTbl 3MeKTp KeniciHeH axblpaThin, CayblTTbl CyAaH Ta3apTbiHbI3 }KOHE CYbITbIM KOMbIHbI3.

XX¥MbIC BETIH 3AKbIMOAMAY YLUIH ACMANTbI TYNKOUMALA CAKTAHbI3.

[EFPKASUTUSIUHEND

OHUTUSJUHENDID

e Et valtida kahjustusi seadmele, palun lugege enne kasutamist hoolikalt |abi need juhendid. Vaar seadme
kasutamine v0ib kahjustada seadet, vara vdi tekitada isiklikke vigastusi.

¢ Enne esmakordset kasutamist veenduge, et elektrilised tehnilised nBuded vastavad vooluvdrgu parameetritele.

See seade on mdeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises. See ei ole mdeldud kasutamiseks

toostuslikult.

Arge kasutage seda dues vdi kdrge niiskusega tingimustes.

Seadme vooluvdrgust eemaldamiseks tdommake pistikust, mitte juhtmest.

Arge laske voolujuhtmel puutuda kokku teravate darte véi kuumade pindadega.

Alati lulitage seade vooluv8rgust vélja veega taitmisel vdi veest tiihjendamisel v8i seadme mittekasutamisel.

Elektrilo6gi voi tulekahju valtimiseks arge pange seadet ega toitejuhet vette v8i muudesse vedelikesse. Kui see

juhtub, siis MITTE KUNAGI arge puudutage seadet! Uhendage see koheselt vooluvérgust lahti ning votke

Uhendust teeninduskeskusega, et kontrollida seadme turvalisust ja tdokorras olekut.

¢ Kui voolujuhe on kahjustatud, siis tuleks see asendada tootja poolt v8i tootja poolt autoriseeritud
teeninduskeskuses v8i sarnase oskustddlise poolt.

e Seda seadet ei tohiks kasutada isikud, kellel on vahenenud fllsilised, sensoorsed véi vaimsed vdimed (kaasa
arvatud lapsed), véi isikud, kellel on puudulikud oskused v6i teadmised nende eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhisteta.

e Arge lubage lastel seadmega mangida! Arge jatke seadet laste juuresolekul jarelvalveta!

e TOOpauside ajal asetage seade ainult selleks ettenéhtud toele. Ei ole soovituslik asetada seda metallile voi
karedale pinnale.

e Seadmega tootamisel tuleb rakendada kdiki ettevaatusabindud, mis on seotud auru vabastamisega.

e Arge pliiidke seadet parandada vdi selle varuosi ise vahetada. Rikete puhul péérduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Kui seade on olnud mdnda aega temperatuuril alla 0 °C, tuleb seda hoida enne sisselilitamist toatingimustes
vahemalt 2 tundi.

¢ Tootja jatab endale diguse teha etteteatamata toote disainis vaikeseid muudatusi, mis ei mdjuta
fundamentaalselt selle turvalisust, efektiivsust vdi funktsionaalsust.

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

e Tootmise kaigus kanti mGnedele seadme osadele maardeainet, nii vdib seade esmasel sisselllitamisel natuke
suitsu eraldada. See on normaalne ja suits kaob méne aja parast.

e Eemalda tédpinnalt kaitsekate ja puhkige pehme lapiga.
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KASUTAMINE
TEMPERATUURI REZIIMID
¢ Enne kasutamist veenduge, et olete lugenud ja aru saanud juhenditest, mis on triigitava eseme sildil. Jargige
neid juhiseid tahelepanelikult.
¢ Asetage temperatuuriregulaator vastavasse positsiooni kanga tliibiga, mida soovite triikida:

SUMBOL KANGA TUUP
= Ei ole soovitatud triikida
. Sinteetilised kiud, nailon, akriiil, poliester, viskoos kangas
oo Vill, siid
ooo Puuvill, lina
{ﬁ?) Maksimaalne temperatuur (aurutamine)

VEEGA TAITMINE

¢ Lulitage seade valja ning eemaldage vooluvdrgust, seejarel lisage vesi.

e Asetage hari toele.

e Avage veega taitmise auk. Ettevaatlikult taitke veepaak veega.

¢ Palun jalgige maksimaalse taitmise margistust, arge taitke seda Ule.

HOIATUS! Seadet saab kasutada ka kraaniveega. Siiski on soovituslik kasutada filtreeritud vett, eriti juhtudel, kui
kraanivesi on vaga rauakullane.

e Arge taitke keemiliselt pehmendatud veega ja drge kasutage I6hnastavaid aineid.

e Kui kraanivesi on liiga rauarikas, siis kasutage ainult destilleeritud vdi demineraliseeritud vett.

o Kasutamise ajal tuleks sulgeda veega taitmise auk.

¢ Alati lillitage seade vélja ning eemaldage vooluvdrgust, seejarel lisage vesi.

e Parast kasutamist eemaldage allesjaanud vesi veepaagist.

KUIV TRIIKIMINE

o Kuiv triikimine on vdimalik siis, kui veepaak on tihi.

KASUTAMINE

o Taitke veepaak veega.

¢ Lilitage seade vooluvérku. Soojenemise indikaatortuli siittib.

e Seadke temperatuuriregulaator ndutud temperatuurile.

¢ Alustage triikimist, kui indikaatortuli kustub.

¢ Vajutage aurutamise nuppu ja alustage aurutamist.

 Téopauside ajal asetage seade ainult selleks ettenahtud toele.

KASUTAMISE LOPETAMINE

o Seadke temperatuuriregulaator miinimumi asendisse (MIN).

e Eemaldage seade vooluvdrgust.

OTSIKUD

o Tarnekomplekti kuuluvad jargmised lisaotsikud:

¢ Otsik erinevate pindade, modbli ja vaiba todtlemiseks.

e Otsik Ulerbivastele.

o Koik otsikud tuleks Ghendada keraamilise tallaga. Otsiku eemaldamiseks vajutage hooba, millel on marge
LOPEN“ (,AVA").

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Enne puhastamist veenduge, et seade on vooluvBrgust eemaldatud ning taielikult maha jahtunud.

¢ Arge kasutage talla puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid.

LADUSTAMINE

¢ Eemaldage seade vooluvdrgust, tihjendage veepaak ja laske seadmel taielikult jahtuda.

o Hoidke seadet toel, et valtida td6pinna kahjustamist.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Pirms ierices izmanto$anas uzmanigi izlasiet o instrukciju, lai novérstu ierices bojajumus tas izmantoSanas
laika. Nepareiza apieSanas ar ierici var izraisit tas bojajumu, radit materialos zaudéjumus un nodarit kaitéjumu
lietotaja veselibai.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta razoSanas vajadzibam.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstak|os.

Atvienojot ierTci no elektrotikla, velciet, pieturot kontaktdaksu, un nevelciet aiz vada.

Sekaojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstam virsmam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota, ka art pirms Gdens iepildisanas vai izlieSanas.

Lai nepielautu elektriskas stravas triecienu un aizdeg3anos, nemérciet ierici vai baroSanas vadu Gdent vai citos

Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEPIESKARIETIES iericei, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties

servisa centra parbaudei.

e Baro3Sanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.
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lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

¢ GludindSanas partraukumos novietojiet ierici tikai uz paliktna. Nav ieteicams novietot to uz metala vai raupjam
virsmam.

¢ lerices izmantoSanas laika ir jaievéro droSibas pasakumi sakara ar tvaika izpladi.

e Neméginiet pastavigi remontét ierici vai mainit tas detalas. Ja rodas ierices darbibas traucéjumi, griezieties
tuvakaja servisa centra.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatira
ne mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta dro&ibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Dazas ierices detalas razoSanas procesa tika ieellotas, tapéc pirmaja ieslégSanas reizé ir iesp&jama ierices
dimosana. Péc kada laika dimi pazudts.

¢ Nonemiet no darba virsmas aizsargu un noslaukiet to ar mikstu audumu.

DARBIBA

TEMPERATURAS REZIMI

¢ Pirms gludinaSanas parliecinieties, ka uz gludinaSanai paredzéta izstradajuma ir birka ar konkréta izstradajuma
apstrades noradijumiem. Stingri ievérojiet Sos noradijumus.

o Pagrieziet termoregulatoru stavokli, kas atbilst gludindSanai paredz&ta auduma veidam:

APZIMEJUMS | AUDUMA VEIDS

& Izstradajumu nav ieteicams gludinat

. Sintétika, neilons, akrils, poliesters, viskoze
oo Vilna, zids
Kokvilna, lini
{ﬁb Maksimala temperatira (gludinaSana ar tvaiku)

UDENS REZERVUARA PIEPILDISANA

 Udens iepildidanas laika iericei jabat atvienotai no elektrotikla.

¢ Novietojiet birsti uz paliktna.

o Atveriet Gdens iepildiSanas atveri. Piesardzigi iepildiet Gdeni rezervuara.

e Parpildes novérsanai nepiepildiet Gdeni augstak par atzimi "max" uz rezervuara.

UZMANIBU: lerice ir paredzéta darbam ar Gdensvada udeni. Tomér ieteicams iepildtt attiritu Gdeni, ja Gdensvada
ddens ir parak ciets.

o Nepiepildiet rezervuaru ar kKimiski mikstinatu Gdeni un neizmantojiet aromatiskas piedevas.

e Ja Udensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiletu vai demineralizétu Gdeni.

 Udens iepildisanas atvere darba laika nedrikst bat atvérta.

o Atkartoti piepildot rezervuaru ar Gdeni, vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

» Darba beigas rezervuars vienmer ir pilniba jaatbrivo no ddens.

SAUSA GLUDINASANA

e Gludinat var ari sausa rezima, neiepildot tdeni rezervuara.

DARBIBA

o lelejiet Gdeni rezervuara.

Pievienojiet ierici elektrotiklam. ledegsies sildiSanas gaismas indikators.

o Pagrieziet termoregulatoru vajadzigaja stavokili.

¢ Kad indikators nodzisTs, var sakt gludinasanu.

e Tvaika izpladei no ierices sprauslam piespiediet tvaika pogu.

¢ Gludinasanas partraukumos novietojiet ierici uz paliktna.

DARBA BEIGAS

o Pagrieziet termoregulatoru minimalaja stavoklIi "min".

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla.

UZLIKTNI

¢ lerices komplekta ir paredzéti papildu uzliktni:

o Uzliktnis dazadu virsmu, mébelu un paklaju tirisanai.

¢ Uzliktnis virsdrébju tiriSanai.

e Uzliktni uzstadami uz keramikas pamatnes. Uzliktna nonemsanai piespiediet sviru OPEN.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.

» Neizmantojiet pamatnes tiriSanai abrazivos tiriSanas [idzek]|us.

GLABASANA

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla, izlejiet no rezervuara tGdeni un |aujiet iericei pilniba atdzist.

¢ Lai nepielautu darba virsmas bojajumu, glabajiet ierici uz paliktna.
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EKSPLOATAVIMO VADOVAS

SAUGUMO PRIEMONES

¢ PrieS naudojantis Siuo jtaisu, atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas, kad naudojantis iSvengtuméte gedimuy.
Netinkamai naudojantis jtaisu, galite sugadinti §j gaminj, sukelti materialinius nuostolius arba suzaloti vartotoja.

¢ Prie$ jjungiant pirmajj kartg, patikrinkite, ar atitinka ant gaminio nurodytos techninés charakteristikos, elektros

tinklo parametrai.

Naudoti tik buityje. Prietaisas néra skirtas naudoti pramonéje.

Nenaudokite lauke ar padidintos drégmeés aplinkoje.

ISjungdami prietaisg i§ maitinimo tinklo, ranka laikykite uz kiStuko, netraukite maitinimo laido.

Stebékite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Visada iSjunkite prietaisg i§ maitinimo tinklo, jei jo nenaudojate, taip pat pries jpildami ar iSpildami vanden;.

Norint iSvengti elektros smugio ir gaisro, nepanardinkite prietaiso ar maitinimo laido j vandenj ar kitus skyscius.

Jei taip jvyko, NESILIESKITE prie gaminio, nedelsiant iSjunkite jj i§ maitinimo tinklo ir kreipkités j Techninés

priezilros centrg, kad ten jis baty patikrintas.

¢ PaZeidus maitinimo laida, siekiant iSvengti pavojy, jj pakeisti privalo gamintojas arba jgaliota buitinés technikos
remonto tarnyba ar kvalifikuotas darbuotojas.

e |taisu negali naudotis mazesnémis fizinémis, jautros ar protinémis galiomis pasizymintys asmenys (jskaitant
vaikus) arba jei jie neturi patirties ar Ziniy, jy nekontroliuoja ar neinstruktavo, kaip naudotis $iuo jtaisu, uz jy
sauguma atsakingi asmenys.

o Priziarékite, kad vaikai nezaisty su Siuo prietaisu.

¢ Lyginimo pertrauky metu prietaisg laikykite tik ant déklo. Nerekomenduojama jo déti ant metaliniy ar Siurksciy
pavirsiy.

o Eksploatuodami prietaisg, laikykités gary iSleidimo saugos taisykliy.

¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams, kreipkités j artimiausig techninés priezitros
centra.

¢ Jei gaminys tam tikrg laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0°C aplinkoje, prie$ jjungiant, jj reikéty palaikyti
kambario sglygomis ne maziau 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise, i§ anksto nejspéjes, nezymiai keisti gaminio konstrukcijg, kuri neturi didelés jtakos
prietaiso saugumui, eksploatavimo efektyvumui ir funkcionalumui.

PARENGIMAS

¢ Kai kurios prietaiso detalés suteptos, todél pirmg kartg jj jjungus prietaisg, i$ jo Siek tiek rukti dimai. Po kurio
laiko diimai neberiks.

¢ Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo darbinio pavirSiaus ir nuvalykite jj minkStu audiniu.

NAUDOJIMAS

TEMPERATURUY REZIMAI

o Prie§ pradédami naudoti, jsitikinkite, kad gaminys, kurj ketinate lyginti, turéty etikete, kurioje baty nurodyti Sio
konkretaus gaminio apdorojimo instrukcijos; laikykités jy besglygiskai.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy audinio tipg atitinkama padétimi, kurj ketinate lyginti:

ZENKLELIS AUDINIO TIPAS

E Nerekomenduojama lyginti audinio

. Sintetika, nailonas, akrilas, poliesteris, viskozé
oo Vilna, Silkas

oo Medvilné, linas

(“']5 Maksimali temperatira (garinimas)

TALPOS UZPILDYAMS VANDENIU

¢ |pildami vandenj, prietaisg iSjunkite i$ maitinimo tinklo.

o Padékite Sepetj ant déklo.

o Atidarykite vandeniui jpilti skirtg anga. ] talpg ripestingai jpilkite vandens.

» Norint, kad prietaisas nebuty perpildytas, nepilkite vandens auksCiau ,max” (maksimali) talpos Zymos.
DEMESIO: Prietaisui naudokite jprastinj vandentiekio vandenj. Tagiau verciau pilkite iSvalytg vandenj. Ypac jei
vandentiekio vanduo per daug kietas.

Nepilkite j talpg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatiniy priedy.

Jei vandentiekio vanduo per daug kietas, pilkite tik distiliuotg ar demineralizuotg vanden;.
Eksploatuojant prietaisg, vandens uzpildymo anga turi bati uzdaryta.

Pakartotinai pildami j talpg vandenj, visada iSjunkite prietaisg i§ maitinimo tinklo.

¢ Baige naudotis prietaisu, batina ij$ talpos iSpilti visg vanden].

SAUSASIS LYGINIMAS

¢ Galite lyginti sausuoju rezimu, nepildami j talpg vandens.

NAUDOJIMAS

¢ | talpg jpilkite vandens.

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinklg. Jsiziebs Sildymo Sviesos indikatorius.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy Jums reikiama padétimi.

e UZgesus indikatoriui, galima pradéti lyginti.

o Norédami paleisti garus, paspauskite garinimo mygtuka.
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e Pertrauky metu prietaisg laikykite tik ant déklo.

NAUDOJIMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy minimalia ,min“ padétimi.

e |Sjunkite prietaisg i maitinimo tinklo.

ANTGALIAI

e Prietaiso komplekte numatyti papildomi antgaliai:

¢ Antgalis valyti jvairius pavirSius, jskaitant baldy ir kilimy.

o Antgalis valyti virSutinius rabus.

¢ Antgaliai uzdedami ant keramikinés pado. Norédami nuimti antgalj, paspauskite svirtj ,OPEN* (atidaryti).

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie$ valydami prietaisa, jsitikinkite, kad jis baty iSjungtas i§ maitinimo tinklo ir baty visiSkai atvéses.

¢ Nevalykite pado abrazyvinémis valymo priemonémis.

LAIKYMAS

e ISjunkite prietaisg i maitinimo tinklo, iSpilkite iS talpos vandenj ir leiskite visiSkai atvésti.

» Norint nepazeisti darbinio pavirSiaus, prietaisg laikykite dékle.

HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata elé6tt figyelmesen olvassa el jelen Hasznalati utmutatét meghibasodasok elkerilése
érdekében a hasznalat soran. Szakszeritlen kezelés a termék karosodasahoz vezethet, anyagi kart okozhat
vagy sértheti a felhasznal6 egészségét.

¢ Els6 bekapcsolas elétt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken megadott miiszaki el6irasok az elektromos halézat

paramétereivel.

Kizarolag haztartasi célokra hasznalhatd. A késziilék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

Ne haszndlja a késziiléket szabadban vagy fokozottan nedves kérilmények kdzott.

A késziilék aramtalanitasakor fogja a dugét, ne hiizza a villamos vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a villamos kébel ne érintkezzen éles szélekkel és forro fellletekkel.

Hasznalaton kivdl, ill. vizbedntés és -ledntés elétt mindig aramtalanitsa a késziiléket.

Aramiités és tlizeset elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vagy a villamos vezetéket vizbe vagy egyéb

folyadékba. Ha ez megtértént, NE ERINTSE meg a késziiléket, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizbe

ellendrzés céljabdl.

¢ Villamos vezeték sériilése esetén veszély elkerllése érdekében annak helyettesitését végezze a gyarto, vagy az
altala feljogositott szervizk6zpont, ill. hasonléan képzett személyzet.

o A készulék nem alkalmas elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességi (beleértve a gyermekeket is)
személyek hasznalatara illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek ellenérzés nélkdl,
illetve, ha azok nem részesiltek kioktatasban a késziilék hasznélatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

e Tartsa felligyelet alatt a gyermekeket, hogy ne jatszhassanak a készilékkel.

e Vasalas szineteltetésekor a készuléket kizarélag az allvanyra helyezze. Nem ajanlott fém- vagy érdes fellleten
tartani.

e Hasznalat k6zben tartsa be az évintézkedéseket, mivel gézkicsapddas keletkezik.

¢ Ne prébalja 6nélléan javitani a készuléket, vagy barmely alkatrészét cserélni. Ha meghibasodast észlel, forduljon
a legkdzelebbi szervizbe.

e Amennyiben a termék egy ideig 0°C alatti h6mérsékleten tartézkodott, bekapcsolas el6tt legalabb 2 6ra folyaman
tartsa szobah6mérsékleten.

¢ A gyarto fenntartja maganak a jogot el6zetes értesités nélkil kisebb médositasokat végrehajtani a termék
szerkezetében, melyek jelentésen nem befolyasoljak a termék biztonsagossagat, mikddéképesseégét és
funkcionalitasat.

ELOKESZULETEK

o A készilék egyes részeit a gyartas soran kenéanyaggal lattak el, ezért els6 bekapcsolasnal a készulék kissé
fustdlhet. Bizonyos idd utan a fust eltiinik.

o Afellletrél vegye le a védéburkot és torolje meg puha térlékenddvel.

MUKODES

HOMERSEKLET-UZEMMODOK

o Mikddés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a vasalandé termék el van latva utasitasokat tartalmazé cimkével,
amelyeket szigortan be kell tartani.

« Allitsa a hémérséklet-szabalyozot a szovettipusnak megfelels helyzetbe:

JELZES SZOVETTIPUS
& A terméket nem ajanlott vasalni
o Miszal, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6z
oo Gyapju, Selyem
Pamut, Len
ad Maximalis hémérséklet (g6z61és)

VIZTARTALY FELTOLTESE
o Vizfeltoltés kozben aramtalanitsa a késziléket.
¢ Helyezze a kefét az allvanyra.
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o Nyissa ki a vizfeldnté nyilast. Ovatosan dntse be a vizet a tartalyba.

o Tultdltes elkertlése érdekében a vizszint ne Iépje tul a tartalyon 1évé "max" jelzést.

FIGYELEM: A készliléket csapviz hasznalatara tervezték, azonban ajanlatos tisztitott vizet hasznalni kilénésen,

ha a csapviz tllzottan kemény.

Ne t6ltson a tartalyba vegyileg lagyitott vizet, és ne hasznaljon aroma-adalékokat.

Ha a csapviz tll kemény, hasznaljon desztillalt, illetve asvanyi anyagoktél mentes vizet.

Mikodés kbzben a vizfeltdltdé nyilas legyen lezarva.

A viztartaly ismételt vizfeltdltésénél mindig aramtalanitsa a késziiléket.

o A mlkddés befejeztével mindig tavolitsa el a tartalybdl a vizet.

SZARAZ VASALAS

e Széaraz vasalas Uzemmadban is vasalhat, viz felhasznélasa nélkal.

MUKODES

e Ontson vizet a tartalyba.

o Aramositsa a késziiléket. Kigyul a melegedést jelzé égé.

« Allitsa be a hémérséklet-szabalyozét kelld pozicidba.

o Amikor az égé elalszik, elkezdheti a vasalast.

o Gbzkivezetés céljabdl a készllék nyilasain keresztul nyomja meg a g6z6lés gombot.

o Muivelet félbeszakitasakor a késziiléket helyezze az allvanyra.

MUKODES BEFEJEZESE

o A hémérséklet-szabalyozét allitsa "min” poziciéba.

o Aramtalanitsa a késziiléket.

TARTOZEKOK

o A készlet alabbi tartozékokat tartalmaz:

o Kilonbozé fellletek, illetve butor és szényeg tisztitasara alkalmas tartozék.

o Felsdruhazat tisztitdsara alkalmas tartozék.

* A tartozékok keramia bevonatu talpra helyezenddk. Ahhoz, hogy levegye a mellékletett, nyomja le az OPEN kart.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o A készllék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van és teljesen kihdilt.

o A talpfelllet tisztitasdhoz ne hasznéljon suroloszert.

TAROLAS

o Aramtalanitsa a késziiléket, tavolitsa el a tartalybdl a vizet és hagyja teljesen kihdilni.

o A vasal6talp karositasa elkertilése érdekében tarolja a késziiléket az allvanyon.

[®] INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune
sanatatii utilizatorului.

¢ A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-| de fiecare data de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Insa daca acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si Thainte de a-l utiliza in continuare, verificati capacitatea
de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata de
catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul calificat corespunzator.

o Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atingd de margini ascutite si suprafete fierbinti.

e La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

o Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafatd uscata si pland. Nu asezati aparatul pe o suprafata
fierbinte sau Tn apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si rafturilor
suspendate.

¢ Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau care nu poseda experienta sau cunostinie, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate
sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru securitatea lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

 Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,

care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

e In pauzele din timpul calcarii puneti aparatul doar pe suport. Nu se recomandé asezarea acestuia pe suprafete
de metal sau aspre.
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e Respectati masurile de precautie cu privire la emisia de aburi in timpul exploatarii aparatului.

PREGATIREA

e Unele piese ale aparatului au fost lubrifiate Tn timpul fabricarii, de aceea la prima includere aparatul ar putea
emite putin fum. Dupa un anumit timp fumul dispare.

o Inlaturati husa de protectie de pe suprafata de lucru si stergeti cu o carpa moale.

MODUL DE FUNCTIONARE

REGIMURILE DE TEMPERATURA

« Tnainte de a incepe lucrul, asigurati-va c& produsul pe care intentionati s&-I calcati contine o eticheta cu indicatii
pentru prelucrarea anume a acestui produs; respectati cu strictete instructiunile.

e Fixati regulatorul termic Tn pozitia care indica tipul de material corespunzétor, pe care intentionati sa-I calcati:

SIMBOL Tipul de tesatura
& Nu se recomanda calcarea articolului
. Sintetica, Nailon, Acril, Poliester, Viscoza
oo Lana, Matase
ooo Bumbac, In
o Temperatura maxima (aburi)
[l

UMPLEREA REZERVORULUI PENTRU APA

e In timpul umplerii rezervorului cu apa aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua electrica.
Puneti peria pe suport.

Deschideti orificiul pentru apa. Turnati cu grija apa in rezervor.

Pentru a evita umplerea excesiva, nu turnati apa mai sus de marcajul "MAX" de pe rezervor.
NOTA: Aparatul este conceput pentru a se utiliza cu apa de la robinet. Cu toate acestea, se recomanda
umplerea rezervorului cu apa purificata, mai ales in cazul cand apa de la robinet este prea dura.
Nu umpleti rezervorul cu apa dedurizata Tn mod chimic si nu folositi adaosuri aromate.

Daca apa de la robinet este foarte dura, atunci se va turna doar apa distilatd sau demineralizata.
Orificiul pentru umplerea cu apa nu trebuie sa fie deschis in timpul functionarii.

La umplerea repetata a rezervorului de apa, intotdeauna deconectati aparatul.

La sfarsitul lucrului Tntotdeauna este necesara eliminarea completa a apei din rezervor.
CALCAREA USCATA

* Puteti calca Tn regimul calcare uscata, fara a turna apa Tn rezervor.

MODUL DE FUNCTIONARE

* Turnati apa in rezervor.

» Racordati aparatul la reteaua electrica. Se va aprinde indicatorul luminos pentru incalzire.

« Fixati regulatorul termic in pozitia dorita.

» Cand indicatorul luminos se stinge, puteti incepe sa calcati.

 Pentru emiterea aburului din duzele aparatului, apasati butonul pentru aburi.

« In pauzele din timpul functionarii puneti aparatul pe suport.

TERMINAREA LUCRULUI

» Fixati regulatorul termic la pozitia minima «min».

* Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

DUZELE

« In set cu aparatul sunt prevazute duze suplimentare:

* Duza pentru curatarea diferitor suprafetelor, precum si a mobilierului si covoarelor.

* Duza pentru curatarea hainelor.

* Duzele se fixeaza pe talpa de ceramica. Pentru a detasa duza, apasati butonul OPEN.
CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de a curata aparatul, asigurati-va ca este deconectat de la reteaua electrica si este complet racit.
¢ Nu utilizati pentru curatarea talpii produse de curatare abrazive.

PASTRAREA

o Deconectati aparatul de la reteaua electrica, eliminati apa din rezervor si lasati-l sa se raceasca complet.
¢ Pentru a evita deteriorarea suprafetei de lucru, pastrati aparatul pe suport.
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